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vetroTherm con elevate caratteristiche di sicurezza

vetroTherm con elevate caratteristiche di sicurezza vi offre una
sensazione di sicurezza senza influenzare l'incidenza della luce e
la trasparenza oftimale. A chi desidera proteggere la propria
casa da atti di vandalismo e da scassi con elevate caratteristiche
di sicurezza offre una soluzione affidabile. Lampia gamma dei
nostri modelli soddisfa ogni esigenza personale di sicurezza.

Siva dalla «piccola sicurezza» contro il pallone del ragazzino del
vicinato fino al vetro di sicurezza antieffrazione o addirittura
antiproiettili. Naturalmente anche nella versione con allarme.
vetroTherm con vetroSafe é il vetro isolante di sicurezza del
gruppo Flachglas. Le combinazioni con vetroDur (ESG/vetro di
sicurezza temprato), vetroSafe (VSG/vetro di sicurezza
stratificato), vetro blindato vetroProtect o addirittura vetroAlarm
per allarmi sono riunite sotto questo nome.

vetroTherm combinato con vetroDur, vetroSafe, vetroProtect o
vetroAlarm sono vetri isolanti di sicurezza del Flachglas Schweiz.
Secondo la combinazione, soddisfano i seguenti requisiti di sicurezza:

e protezione personale (sicurezza e protezione antieffrazione

antilesione) e protezione antiproiettile
e protezione anticaduta e funzione di allarme
e protezione antisfondamento e sicurezza al lancio di palle

e protezione antipenetrazione

vetroTherm

elevate caratteristiche di sicurezza con vetroDur (ESG)

vetroTherm

elevate caratteristiche di sicurezza con (VSG)

alla pellicola

Vantaggi del prodotto

e Oftima protezione di persone e beni

e Combinabile con tutti gli altri prodotti Flachglas

e Gamma di prodotti testata secondo la norma europea (EN)

e Offre la giusta soluzione per tutte le classi di resistenza
richieste

e Disponibile sia nella versione temprata, sia in quella laminata

e Possibile anche in combinazione con vetro autopulente

e disponibile come vetro isolante doppio e triplo
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Riassunto dei vantaggi di vetroDur (ESG)

e Circa 5 volte pi. resistente contro le sollecitazioni da urto, colpo e piegamento

e Resistenza controi carichi termici

e Siriduce in piccoli frammenti di vetro non taglienti riducendo cosi il rischio di lesioni
e Soddisfa le specifica del prodotto richieste della norma EN valido

e Soddisfa la protezione personale secondo la direttiva SIGAB 002

e Conforme alla sicurezza al lancio di palle secondo DIN 18032-3

e Possibile con Heatsoak-Test (HST)

e Puo essere smaltato o stampato

e In caso di rottura il vetro si frantuma in piccoli pezzi con scarso pericolo di lesioni

Riassunto dei vantaggi di vetroSafe (VSG)

e La struttura multistrato di vetro e PVB o altre pellicole garantisce una maggiore sicurezza in
termini di protezione antipenetrazione, protezione antisfondamento e perfino protezione antiproiettile

e Soddisfa la protezione personale e la protezione anticaduta secondo la direttiva SIGAB 002

e Adatto per I'impiego in aree sopraelevate

e Conforme alla sicurezza al lancio di palle secondo DIN 18032-3

e Riduce il rischio di lesioni in caso di rottura del vetro poiché le schegge rimangono attaccate

e Soddisfa le specifica del prodotto richieste della norma EN valido
e Puo essere fatto mediante una pellicola antiacustica per un’insonorizzazione ideale
e Puo essere combinato con vetroSafe Color (pellicola colorata)

Vetrature resistenti al lancio di palle

Nelle palestre & consentito utilizzare solo elementi costruttivi
resistenti o parzialmente resistenti al lancio di palle da basket,
da calcio, da pallamano, da hockey, palle mediche, palle
palleggiate, da tennis o da pallavolo.

Sono considerati resistenti al lancio di palle gli elementi
costruttivi resistiti all'impatto di una palla da pallamano e diuna
palla da hockey in un test conforme a DIN 18032-3 senza
compromissione della loro soliditd, funzione e sicurezza. Sono

Spessoreinmm  Larghezza/al- Verbale dicollau-  Risultato del
tezzainmm do vetroDur (ESG) collaudo

parzialmente

6mm 4500 x 2800 78912/07-VII resistente al
lancio di palle
8mm 6000x2800  78912/07-IV resistente al
lancio di palle
10/12mm 6000x2800  78912/07-V resistente ol
lancio di palle
>12mm 6000x2800 resistente l
lancio di palle
Spessoreinmm  Larghezza/al- Verbale di col- Risultato del
tezzainmm2) laudo vetroSafe collaudo
(VSG)»
parzialmente
8mm 6000 x 3210 78912/07-11 resistente al
lancio di palle
10 mm 6000 x 3210 78912/07-1 resistente ol
lancio dipalle
12mm 6000 x 3210 78912/07-1ll resistente ol
lancio di palle
>12mm 6000 x 3210 5 resistente cl

lancio dipalle

Vetrate controilanci

Per la resistenza ai lanci il procedimento di collaudo prevede un
forte lancio che viene simulato con una sfera di metallo in
caduta libera del peso di 4100 g e del diametro di 10 cm. Su ogni
campione (110 x 90 cm) la sfera viene lasciata cadere piu volte

considerati parzialmente resistenti al lancio di palle gli elementi
resistiti all'impatto di una palla da pallamano senza compromis-
sione della loro soliditd, funzione e sicurezza.

| nostri vetri di sicurezza vetroDur (ESG) e vetroSafe (VSG) sono
testati, se montati con supporto lineare su tuttiilati, per la
sicurezza al lancio di palle secondo DIN 18032-3 (vedere la
tabella in basso).

1) pellicola PVB 0.76
2) montaggio con supporto lineare su tuttiilati
3)senza verbale di collaudo

da un’altezza definita. Il collaudo viene considerato superato
quando nessuna sfera trapassa il campione. Dalla tabella sotto-
stante e possibile osservare i relativi requisiti di collaudo e le
classi di resistenza che ne derivano.

EN 356

classe diresistenza altezza di caduta mm numero delle sfere

P1A 1500 3
P2A 3000 3
P3A 6000 3
P4A 9000 3

P5A 9000 3x3



Vetrate antieffrazione Vetrate antiproiettili

vetroTherm 1.1 Trio con vetro blindato vetroProtect offrei
massimi requisiti di sicurezza (EN 1063) grazie alle sue
strutture a pi. strati. Vetrate antiproiettili vantano anche di
un'elevata resistenza all’intrusione. Nella tabella sottostante
vengono messe a confronto con le norme le classi di resistenza.

Il collaudo diidoneitd viene eseguito secondo SN EN
1627. | requisiti del test e le classi di resistenza
risultanti sono indicati nella tabella sottostante.

EN1063 DIN 52290 Parte 2
Calibro Proiettile Classe Distanza Velocita Classe Distanza di Velocita
Bombardamento ditiro (m/s) Bombardamento tiro (m/s)
(m) (m)
o o . o . X
Tabella di confronto tra le nuove classi di resistenza ‘Gentile  Mossa  Usita  Senza Uscita  Senza
(9) schegge schegge schegge schegge
Secondo la norma SN EN 1627
22LR L/RN g]éot BR1-S BR1-NS 10 36010
Classe diresistenza Tipo di vetro/ Tipo di trasgressione Durata Criteridi De5|gnq2|.- ommxi9 VMR/ 8,0+ BR2-S BR2-NS 5 400+10 CISA CISF 3 355365
vetratura della controllo one propriet. Wk 0.10
SNEN 356 resistenza del vetro del vetro .357 VMKS/ 10.25 =
BrEreriheH e finestra Magn. Wk 010 BR3-S BR3-NS 5 430+10 C2SA C2SF 3 415-425
oo .44 Magn. w:KS/ 1)5%5 * BR4-S BR4-NS 5 44010 C3sA C3SF 3 435-445
. Criminalita occasionale: uso della forza bruta :
RCT EENGSES (vandalismo) ) ) B 5.56x45  [/PB/ 40 BR5-S BR5-NS 10 95010
Typ B200 : SCP1 0.10 - - .
RCI1N Float Scassinatore occasionale: uso di _ _ _ 7.62 x 51 w‘QS/ g"]‘g * BR6-S BR6-NS 10 83010 C4SA C4SF 10 785-795
forza fisica (vandalismo) .
7.62 x 51 VMS/Hk gzgt BR7-S BR7-NS 10 82010 C5SA G55H 25 800-810
Scassinatore occasionale: semplice S = .
RC2N pcch attrezzo come cacciavite, pinze, cuneo Slminputi B - Flinte Brenneke SOk BR7-S SGI-NS** 10 420+ 20
12/70 0.50
. Flint ES
P4A Alfezzo di caduta o Brenneke o' $G2-S SG2-NS 10 420%20
Pellicolain PVB Scassinatore occasionale: semplice R ellastera gl Vetricontro ’
RC2 S ] 3 minuti acciaio da 4.1Tkg: . .
dal.52mm attrezzo come cacciavite, pinze, cuneo 9 tri ilanci
Tipo BIOO MR (3? (] li colpiti) * FJ proiettile blindato SCP1 nucleo morbido coninserto in acciaio VMR/Wk proiettile blindato a testa tonda con nucleo morbido
ersaglico
gl colpim L piombo > Il collaudo avviene mediante decisione unica. VMS/Hk proiettile blindato con testa a punta con nucleo duro
Altezza di caduta PB proiettile con testa a punta VMF/Wk proiettile blindato a testa piatta con nucleo morbido VMS/Wk proiettile blindato con testa a punta con nucleo morbido
gzﬁcola PVB Scassinatore occasionale o scassinatore della sferadi Vetri contro RN proiettile con testa tonda VMKS/Wk  proiettile blindato con testa a punta conica con nucleo morbido
RC3 esperto: lo scassinatore utilizza anche un attrezzo 5 minuti acciaioda A .
da2.28 mm N . ilanci
Tipo BI00 MR aleva 4.11kg: 9 metri
(9 bersagli colpiti)
Scassinatore esperto: lo scassinatore R Colpid’ascia: Vetrate
RC4 BB utilizza anche sega e strumento a percussione [Pminii oltre 30 colpi antieffrazione
Scassinatore esperto: lo scassinatore R Colpi d’ascia: Vetrate
RCS Pe1s utilizza anche apparecchi elettrici St oltre 50 colpi antieffrazione
Scassinatore esperto: lo scassinatore Colpi d'ascia: Vetrate
RC6 P8B utilizza anche apparecchi 20 minuti P N . .
I L - oltre 70 colpi antieffrazione
elettronici di grandi dimensioni
NotesuRCTNeRC2N

Le classi diresistenza RC TN e RC 2 N descrivono elementi strutturali vetrati senza requisiti di sicurezza per quanto riguarda la vetratura.
Inoltre gli elementi strutturali della classe RC TN non vengono sottoposti ad un test antiscasso manuale.

Gli elementi strutturali di queste classi sono previsti per le situazioni che sono facilmente riconoscibili dallo scassinatore, ossia il lvogo di
montaggio si trova ad una distanza di almeno 3 metri sopra ed almeno 1 metro lateralmente dalla postazione fissa del possibile scassinatore.
Esempio: lucernari, finestre ai piani superiori, finestre accanto ai balconi.

Vetriper pannelli porta RC2+RC3 con serratura antipanico

Per le porte su vie di fuga . necessario rispettare ulteriori requisiti prescritti nell’Allegato Nazionale NA.7 della normativa SN EN 1627:2011.

Di conseguenza, i vetri stratificati di sicurezza fino alla classe di resistenza ad es. RC 3 presentano uno strato di policarbonato di almeno 5 mm; a partire
dalla classe di resistenza RC 4, almeno due strati di policarbonato di 5 mm. Soluzioni alternative sono possibili solo con verifiche appropriate.

Pellicole opache
Per raggiungere la classe di protezione, le pellicole opache non devono essere sostituite, bens. devono sempre essere applicate in aggiunta.
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